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Tampoco se le puede
encasillar dentro de un

grupo cualquiera, Ludwig

Zeller lo sabe y no se
amarra a definiciones
‘hechas. Pasa agilmente
desde |la poesia al collage o

a los recortes, Una vasta

obra que lo ubica entre lo
mas destacado de este
movimiento, junto (pero no

revuelto) a La Mandragora

y al maulino Enrique Gomez-
: Correa

Rodrigo Contreras Vergara

0 s tan asi como dicen en
algunas partes. Ludwig
Zeller no es el ditimo de los
surrealistas: chilenos,  Hay
otros que han tomado el re-
leyo y que lo tienen a el coma icono del
movimiento. Mal que mal, su obra -una
mezola, surrealista por supuesto; de poe-
_ sia, collages y recortes- tiene trascenden-
cia’ internacional, can mas de una
cincuentena de ediciones, y exposiciones
en diferentes paises,
Zeller, a sus B2 anos, tiene gnergia y
claridad surrealista. Va yviene por el mun-
do. Recientemente estuvo en Talca pre-
sentando su Gltimao libro: “Preguntas a la
medium y otros poemas’, una recopila-
cian de versos y reproducciones visuales.
Y aca, no podia dejar de hablar de La
Mandrégora, el grupo surrealistaliderado
por Enrique GomezCorrea, de quien se
reconoce coma un gran amigo.

Cuando conocié usted Talca, ¢fue en la
época de Enrique Gomez-Correa?

“‘No, no..Enrique estaba en el extranjero. Yo
tenia que hacer por el ministerio un recorr-
do hacia el sury naturalmente pasé a Talca.
Me llama la atencion la plaza..."

¢£Por qué la plaza?

‘Es pretenciosa |a plaza, perdoname que te
lo diga. Aloje en otra hotel, pasé una noche
y-al dia siguiente partien auto”.

Conversaba con Eduardo Bravo, jefe de «

informaciones del diario, y él, conoce-
dor del mundo surrealista, especialmen-
te a través de La Mandragora, con En-
rique Gémez-Correa a la cabeza, me
decia, tienes que preguntarle por Talca
y sus aires surrealistas, a propdsito de
ciertaidentidad que habla de una socie-
dad de suefios aristécratas, preginta-
le -me decia- ¢qué hay de surrealista
en Talca?

“Ami me extrand, por ejemplo, y me vuelve
a extranar, frente a este hatel (Marcos
Gamero] hay un restaurante bastante sim-
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SmMo no se puede
como una llave”

Ludwig Zeller tiene los mejores recuerdos de Enrique Gomez-Correa, con'quien desarrolld una cordial.relacy

ple,pero que las sillas (... estan envueltas en
unatela muyespecialyes de 1868.Esdecir,
de las cosas gue yo saco algunos collages,
porque son cosas antiguas. Pero asi es la
vida [...) Habia un grupo, con seguridad rico
y con mucho interés en figurar, la persona
que tiene plata quiere también salir en pr
mera plana, es mi sensacion, porque era
Talca; Paris y Londres. Es general eso en
una epaca,..”.

Més antes que ahora, obviamente...
"8i, claro’.

GOMEZ-CORREAY

LA MANDRAGORA :
¢Bué recuerdos tiene de Enrique Gémez
Correa?

“Volvio el era diplomatico, a Chile, digamos
renunciado. Es decir, la situacion era miuy
dificil para €l. Me habia disgustado alguna
vezconellos[los mandragoricos) tambien...".

Ah, sl... 2y por qué? i

“Puede opinar distinto uno, pueden tener
una ironia las cosas o pueden sen muy
similares a uno: Quizds en eso esta |a
dificultad. Yo estaba traduciendo junto con
mi primera esposa poemas de Holderlin,
de Novalis, es decir [os romanticos alema-

nes. Y entonces era un poco dificil encon-

trarse con gente que era otra cosa, sobre
todo cuando uno tiene 20 anos, uno no
tiene mucha paciencia, Uno guiere gue las

cosas salgan. Pero ese es €l pasado. En
- muchas oportunidades gue me toco estar
‘aca, visitarlo a Enrigue, él habia estado en

india, en distintos lugares, un hombre muy
integro, un espléndido poeta [...) Por ejem-
plo, fe digo, no se habia publicado del grupo

La Mandragora [..) poesia de Jorge '

Caceres, gue ara muy talentoso y habia
muerto a los 25 anos [...) Fui al exterior, a

Canada, habfa hecho un viaje a Europa.. Le |
escribi a Enrique y le dije yo tengo algunos ©

textos. de el, podrias tu completan este
conjunta'y hacerme una introduccion, ta
has sido amigo de él, intimo, y &l me lo
mando avuelta de correo...”,

Pero por lo que usted me dice, las diferen-

cias con Gomez-Correa fueron al comien-'

za de la relacian, después mejoraron...

“Ah'no, tenia muy buena relacidn: Alguna..
vez uno cuando entabla relacion con'la

gente guizas..Soy menor que la gente de
La Mandragora, entonces quiere uno que
por favor o consideren, a pesar que ellos
han considerado bastante a Jorge

‘Caceresyesde|os poetas mas interesan-

tessurrealistas, Hice y6 esa edicion con la

introduccion de GomezLCorrea y eso lo

pague yo y no tuvimaos ningln problema.
Las ediciones que hice y que tenian cerca-
nia con el grupo La Mandragora, son un

libro especial de Enrique Gémez, otrolibro

-gue no es exactamente del grupo La
Mandragora- pero si de la poesia chilena
de esa época de Humberto Diaz
Casanueva, hice |a edicion, me preccupé
de los disefios y fuimos a dejarselos a
Nueva Cork (a Casanueva) [..) Muy cerca-
no también al surrealismo en. muchos
aspectos, es Rosamel del Valle de quien

hemaos hecho publicaciones’,

En cuanto & su obra, zcudles eran las

diferencias con los mandragéricos?
“Ellos eran un grupo, yo soy un surrealista

“independiente, he hecho las cosas a mi

manera en Chile...",

Pero en lo conceptual, ;hay muchas dife-
rencias entre el surrealismo que usted
hacia y el de la Mandragora?

“No, no..Es'decir, no he pertenecido a un
grupo, pero he'tenido relacion con Breton,
era amigo dela mujer de Breton. Ella vino a

. Chile, por. ejemplo, queria ver una serie de

cosas, yo trabajaba para el area medica, y
fuirnos juntos para ver algunas cosas: Tam-
bien hubo algunos problemas, por ejemplo
Ios enfermos| querian de todas maneras
tocary ver la ropa, estar en un grupo de
locos es dificultoso...”.

¢Cuél es su opinion respecto al trabajo
realizado por la Mandragora?
“Espléndido. Pero se han podido ellos reunir
porque han vivido agui en Talca en el liceo,
juntoa (Tedfilo) Cid que erabastante intrata-
ble en los lltimos afos, esa es |a sensacion
que tengo yo. Braulio era distinto. Del que
era mas amigo indudablemente es de
Gomez-Correa’,

¢Y a Gémez-Correa, entonces, como lo
definiria?

“Un gran poeta y un hombre muy genenoso,
muygeneroso, amplio en sus ideas. También
aceptaba cosas que no fueran estrictamen-
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-"(Enrique Gomez-Correa era) Un gran poeta y un hombre muy

generoso, muy generoso, amplio en sus ideas. También aceptaba
cosas que no fueran estrictamente (de acuerdo) a su modo de

pensar”,
te (de acuerdo)a sumodo de pensar. Porque
elsurrealismono se puede cerrar como una
llave. Quizas cuando uno tiene 20 afios cree
que es asi, pero no’.

¢Ha cambiado su visién del surrealismo
durante todo este tiempo?

“Si, tengo una vision mas amplia. Acepto
algunas cosas [..) Es decir, alll radica la
diferencia también, gue me ha tocado ver
otras cosas. Entonces, naturalmente yo en
los anos dela Mandrégora estaba estudian-
do y a posteriori no soy yo un adorador de
esto, no. Se trata de hacer una cosa ahora,
que tenga validez para las personas ahora’”.

EXPERIENCIA LSD

¢Comonacid enusted lainquietud porunir
la poesfa y el collage, el recorte?

“He trabajado muchos afios, he hecho un
tipo de recorte en papel, por ejemplo he
hecho una exposicién en Chile, he hecho
también trabajos con LSD durante anos...

;Perosu interés por el LSD pasd estricta-
mente por un asunto artistico o hubo
antes un interés personal en las drogas?
"No, no soy un entusiasta de las drogas.
Pero de una experiencia con artistas si,
porque trabajé con artistas muchos anos.
Yo estuve a cargo de artes visuales en el
Ministerio de Educacion 16 afios (..] He

trabajado con enfermos también, asies qug -

he aprendide algunas cosas. Yotengo cinco
libros de collages, si uno lo ve en primera
instancia son parecidos, son las mismas
imagenes (...] pero si uno los mira con mas

calma se da cuenta gue se aporta [..] Y en
la parte poética he ensayado cosas muy
distintas, poemas...”.

Perg, insisto, ¢como relaciona el collage
con el texto?

“Yo hay dias completos que trabajo en
collage, pero puede que el martes me des-
pierte de otra animo y hago poesia. Tengo
libertad absoluta enesto(..]Peroencollage,
por ejemplo, quedé con el dedo tieso, con
tendinitis, porgue hice mas de 100 collage
y recortar esto eso es un problema [...]".

Por eso le preguntaba por la relacién en-
tre collagey poesia... ; No hay una relacién
directa entonces?, o dicho de otra modo,
¢hay una relacién surrealista?

“| lamémaslo asi porgue gue hay una rela-
cion... si. Se buscan cosas extremas. No es
tan simple el munda”.

Depende, puede ser simple...

“Esta edicion por ejemplo (Los placeres de
estaotra (Mujerensueno) haydiez
fuera de Chile. Aca nadie |

tengo esa posibilidad, yo hago un libroy siun
libro tiene exito entonces se hacen los ejem-
B.EPES que se necesiten"”.

¢En su caso usted debid crear una edito-
rial para publicar tanto sus libros como de
otros autores?

“Hice una editorial en Canada, publiqué
54 distintos textos; pero como me publi-
caban otras editoriales, entonces para
qué estoy gastando yo, me dije, porgue
casi la mayor parte de ese gasto era de
escritores latinoamericanos que no ha-
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bian tenido chance, como el caso de
Rosamel del Valle, un gran poeta chileno
que estaba sin publicar, o Humberto Diaz
Casanueva, porque lo que suena afuera
es Neruda, la Mistral, relativamente por-
que a la Mistral se le dio el Nobel, pero no
querfan darle aqui el nacional de literatu-
ra".

EL CHILE DE HOY

:C6mo se ve desde fuera Chile, después
de tanto tiempo (vivi6 mucho tiempo en
Canadé y hoy esté radicado en México)?

"Uno ve, en el caso mio, un despliegue, diga-
mos de fotografias, de cosas distintas. Por
gjemplo, en Santiago se ven una serie de
edificios de 15 pisos, 20 pisos. Metocovisitar
uno de esos lugares a un amigo, y son unos
cubiculos, unas pajareras, son muy peque-
fias... Se hace un edificio de 20 pisos, pero al
lado se hace otro edificio y no hay parque,
porque hay que dejar espacio para que la
gente pueda respirar, 0 se hace muy cercay
no le llega el sol al otro edificio. Es decir, es un
problema”.

Sin embargo, lo que se comenta aqul y
también en el extranjero, es que hay mu-
cho desarrollo econémico...
“S/, posiblemente hay un desarrollo econd-
mico, perosiveotambiénque haygente muy
pobre y muy estrecho [...) Chile tiene como
una aureola sobre tado para los chilenos,
que efectivamente funciona todo. Pero hay
5 obre. En Santiago, por

£ Qué critiéaria el surrealismo en el Chile
de hoy?

“Yo no estoy criticando, es una situacion de
Chile, no es una situacion del surrealismao”.

£Cuadl es entonces la vision del surrealis-
mo del Chile actual?

“Yo creo que es natural que los surrealistas
jovenes aleguen contra algunas cosas, pero
veo que no se les da suficiente chance'™

¢Hay surrealistas en el Chile actual?

"Veo yo a este hombre aqui (sefalando a

Rodrigo Hernandez, quien lo acompana en
su visita a Talca) y hay una serie de gente,

| dos anos con ella para atend

un grupo, que han publicado revistas, pero
que en general no los consideran muy bien
en el Chile oficial, porque si no les darian
mas facilidades”.

+Cosa, en todo caso, que usted tambiénle
toco vivir?

“Exacto y a la Mandrégora no le daban
boleto. Pera cuando la gente ya ha fallecido,
una cosa que se emplea bastante en Chile,
se suele dar la posibilidad de darle un diplo-
ma.
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£Céma fue eso de trabajar con Lola
Hoffmann en temas de siquiatria?

“Magnifico. Una mujer extraordinaria.
Con ella me tocd una cosa bien espe-
cial. El esposo de ella era el director de
antropologia médica y en una reunion
que nos invitaron cada uno contd un
suefo. Y Lola me dijo, usted Ludwig
tiene imagenes que no veo hace 20
afos, no guerria usted aprender estos
suefos dirigidos. Claro que me intere-
saba. Tres anos fui continuamente 8 la
casa de ella, me hizo suerios. Se relaja
la persona, brotan imagenes gue uno
anotaydespués hay gue hacer un resu-
men propio. Ella me enseno esta técni-
cayyo enagradecimiento me quede alli
eralgunas
mas difici

na un

gue tambien habia hecho Enrique
Gomez y que después lo resumio en su
libro que eralaintroduccion para que e
dieran su titulo de abogado [Sociologia
de la locura}".

Esto lo relaciono con el mundo actual
en donde la locura, la esquizofrenia,
parece estar més presente que en
otraépoca. Conestodel libremercado,
la globalizacién, el consumismo...esté
todo expuesto... ;c6mo ve esta situa-
cién?

"Hay una mayor poblacion y tenemos
mas informacion, nos llega de todas
maneras informacién de cosas que
antes noteniamos. Hayunaguerrayse
destruye el museo de Bagdad, por ejem-
plo, antes no teniamos idea que habia
un museo de Bagdad [...] Uno ve la
parte enajenante de todo esto tambien
yno le canvence nada al sefor Bush (...}
Es dificil a uno entender algunas cosas,
pero se hace. Hace 15 afos era dificil,
pero ahora uno tiene una computado-
rayhace una carta yla enviayla recibe
casi simultaneamente en Europa, si la
contesta en el mismo dia uno la tiene
en la noche de respuesta. Eso no se
podia antes de ninguna manera. El tele-
fono era dificil. Pero lo veo yo en la vida
diaria. Mi mujer anda con una maguina
siempre colgada al hombro, y me dice,
te acaban de avisar esto, y le digo, por
favor, dale saludos y que voy a estar
dentro de tres dias alla y que si quiere
existe en tal y cual libro..carifios
Ludwig...". §
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